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OCOBJIMBOCTI MEPEKJIAJTY FOPUIUYHOI IOKYMEHTAIIII: BAMOI'H 1 ITIPABHJIA

AKTyanpHICTh TEMHU JOCHI[KEHHS TONATa€ B TOMY, IO B Cy4aCHHX yMOBax €BPOIHTErpaLliiHHX
MIPOIIECiB, SKi BiMOYyBalOThCSA B YKpaiHi, Ta BCECBITHROI II100aizallii mpaBoBa KOMYHIKAIIisI Ma€ AyXKe BETUKe
3HAYEHHS Ta BiAIpa€e BaXXJIMBY POJIb 3 TOUKU 30PY HAYKOBO-TEOPETUYHUX Ta IPAKTUYHUX ACIIEKTIB.

[lepen mepekmagadeM mocTae mpoOiieMa aJeKBaTHOI Mepeaadi 3MICTy IOPHIUYHUX JOKYMEHTIB HpH
mepexiazni 3 omHiei MoBu Ha iHmy. OTxe, I poOOTa MPHUCBAYEHA PO3MISAAY ACAKHX ACIEKTiB MepeKiIany
IOPUINYHUX JTOKYMEHTIB y Cy4acCHOMY CBIT.

[IpenMeToM HOCHIDKEHHS € TepeKiIa]] IOPUANIHIX TOKYMEHTIB 3 ypaxyBaHHSAM OQIIiifHIX BHMOT i
MPaBUII NIEPEKIamy.

Ha cydacHomy eTarti po3BUTKY €BpOIHTErpaliifHuX MporeciB B YKpaiHi BelUKa yBara NpUALISETHCS
KOMYHIKaIlii B pi3HUX cepax HayKH i KyIbTypH, 0coOimBo y cdepi ropucnpyaeniii. Cepea HAyKOBIIB, SKi
MPUCBSITHIN CBOK MISUTBHICTH JOCII/DKEHHIO JIHTBICTUYHHUX OCOOJMBOCTEH NpaBOBOI KOMYHIKaIli i Ha
po0OOTH SIKUX CIUPAIOTBCS aBTOPH CTATTi, CJif 3a3HauuTH TakuX, Sk Jx. Xayc, O. Xonmc, [e [pyr,
k. Yaitr, [x. Jxozed, 1. Ixenkinc, C. CapreBid. AHami3 OCTaHHIX JOCTI/DKEHb 1 HAYKOBHUX ITyOiKaIliil 3
npoOieMu Jae BCi TiJACTaBU BIEBHEHO CTBEPMKYBaTW MpO 11 aKTyaJdbHICTh 1 BaXIUBY MNPAKTHIHY
3HadymicTe. [Ipo 1e cBiguaTh Takok poOOTH Takux Bimomux (axiBmiB, sk B. Kapaban, 1. ®enotona,
JI. Yepnosarwii, €. lllyrpuHa Ta iH.

Meta JOCHIJPKEHHS TMOJIATae B O3HAWOMIJICHHI 3 BHMOTaMH 1 MpaBWIaMH TEpeKNIaay HOPUAHYHOT
JOKYMEHTAIIii.

[MutanHs Tpo Te, MO COOOI0 CTAHOBHUTH MEPEKIIAJ: MHCTEITBO YW HAYKy, XBIIIIOE JIIOJEH 3 JaBHIX-
JIaBeH, 1 BCE IlIe HEMa€ YiTKOI BiJIMOBi/I HAa HHOTO. AJle IIe HABPs UM Ma€ 3HAUEHHS, OCKUILKH MPOTATOM
CTOJIITH TNEpeKyIaadi BUKOHYIOTh CBOE 3aBAaHHS MEBHOIO MIpOl0 apTHCTHYHO 1 HaykoBo. Lo ctocyeTbes
nepeksany IOpUINIHOrO TEKCTY, IIeH Mpollec He MOJKHA HAa3BaTH MIPOCTHM Ta NPSMOIIHIHHUM.

SlckpaBUM NPUKIAZIOM BXJIMBOCTI Ta CKJIAIHOCTI Moke OyTH 3acHyBaHHs €Bpormeiicbkoro Corosy
(€C). €ppornelicbkuii MapIaMeHT K OpraH 3aKOHOAABUOI BJIaJM CTBOPIOE 3aKOHH, SKI CTAIOTh 3aKOHAMH B
JepKaBax-4JieHaX i MarTh MPSMY Jil0 CTOCOBHO BCix rpoMaiasH €C. Bei mi 3akoHM TepekiIanarThes i
myOTiKyrOThCs OiiHHUMU MOBaMH BiATIOBIAHUX JepxkaB-wieHiB €C. ToMy 3a3HaYMMO JeKiTbKa BaXKIIUBUX
MIpaBIJI TIEPEKIIaay FOPUINIHOT JOKYMEHTAIII].

[IpaBuno 1. [lepexnan mae OyTu A3epKalibHUM BiZoOpaskeHHAM opurinaiy. JKomHe ClIOBO 4u HaImmuc
Ha JIOKYMEHTI HE MMOBHHHI 3aJIMIIMTUCS HenepekaaaeHuMu. Tak, cniji 000B’sI3KOBO TepEKIaiaTH HaIIUCH Ha
nevarkax, mraMIiiax, TeMIeNsaX, OJlaHKax TOIIO. 3a3BWYail Mepekiia)l MevYaTKH 4d [TaMia oQOopMITIOIOTh
takuM 4uHOM: [[ledaTka: Hananuc Ha medvarii]. 3arasoMm Oyab-sKi NPUMITKM YW 1HIIMKA TEKCT, SKAWA He
MICTHThLCSI B OpHTiHaii a0 odopMIeHUH B OpHUTriHANI OCOOJIMBUM YHHOM (HAJIKC HA TEYATI[ YU IITaMITI,
MiANKC Bl pyKH Ha IPYKOBAHOMY TEKCTi TOILIO) CJIiJi OpaTh B LyKKH.

Binpimme Toro, wacto mTepekianadi MPOSBISIOTH HABITH MiJBHINEHY TypOOTYy TMpo 4YMTada i
MepeKIIaIatoTh HABITh BiZIOMI iM 300pakeHHSI, SIKi MOXKYTh OyTH HE3pO3yMiluMu YnTaueBi (Hanpukiaz, [[epo
Cnonyuenux IrariB Amepuku]).

[paeuio 2. [Tepeknanad Mae 3a0e3MeUUTH OPIEHTALIIIO YUTaYa B TOKyMEHTI. Bizjomo, 1110 yKpaiHChKUi
MepeKia] B CHIY BIJIMIHHOCTEH MiXK MOBaMH 3a3BW4Yail € OiNbIIMM 3a OOCSTOM 3a aHTTIMCHKUI OpHUTiHAJ.
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Taka pi3HHLS B 00Csrax MpU3BOJUTH O TOTO, L0 PO3TAIIyBaHHs BiIMOBITHMX YaCTHH TEKCTiB Ha CTOPIHIII €
HEOTHAKOBUM, a 3BiZICH — MOXJIMBA ITyTaHUHA.

Ocb yoMy 03HaKOIO TypOOTH Ipo 4MTadya OyJe BKa3iBKa Ha Te, SIKid CTOPIHII OpUTiHATY BiAMOBimae
CTOpiHKa Tepekyamy, M0 3a3BH4Yail poOWTbCA Bropi KoXKHOi cropiHku (Hampukiaxa, [[lepexmax meproi
CTOPIHKH TOPY4YEHHs|) Ta MO3HAYEHHSI KiHII TepeKIaay BianoBiqHOI cTopiHky [1].

[Ticnsa mepeknany OPUANYHUX ITOKYMEHTIB HEOOXiIHO 3MIHCHHUTH MEPEBIpKY MEPeKIaJCHOTO TEKCTY,
30KpeMa TepeBIPUTH BIAMOBIAHICTE KUTBKOCTI a03alliB, MYyHKTIB, pedeHb, MapaMeTpiB (opMaTyBaHHA,
00csry; nepeBipuTH OCHOBHI MOMEHTH TEKCTY (UU(pH, Mpi3BHIIA, BIACHI HA3BM), 3aTajbHUN CTUIIb TEKCTY,
CKJIQJIHI MICIIs, 1[0 BUKJIMKAJIM TICBHI CKJIQIHOIII Y MPOIIECi MEePEKIIay; PETEIbHO MEPSUUTATH TEKCT e pas,
pEUEHHS 32 pEUCHHSM.

Kpim Toro, HeoOXigHO 3BEpHYTH OCOONIHMBY yBary Ha TepeKiaj IOPUAWYHUX TEPMiHIB, aJkKe iCHYE
HU3KAa BUMOT IOJO IOPUAWYHOI TEPMIHOCHCTEMH, SKi TepeKiaaadeBi cmig OpaTu 10 yBarum y mporeci
IOPUIUYHOTO TTePEKIIay.

Tak, ropuanuHUi TepMiH MOBHHEH: 1) BiAMOBiIaTH mpaBWjaM i HOPMaM MOBH, Ha SIKY POOUTHCS
nepexnan; 2) OyTH CHCTEMAaTWYHHWM; 3) 3ICTaBIATHCS 3 UYITKUM BHU3HAYEHHSIM, SIKE BIATOBITA€ TIEBHOMY
MOHATTIO; 4) OyTH BIHOCHO HE3aJIC)KHUM BiJl KOHTEKCTY, HE BTpayaTd B HbOMY CBOTO 3HaueHHS; 5) OyTu
TOYHUM, X04a B ,,cyOMOBax” MarOTh MICIle YWCIIEHHi ,,XHUOHO opieHTOBaHi” omuHmmi (tepmin /. C. JlorTe
[3]); 6) Oytu cTucium, xo4a I BUMOTa HEPIAKO CYNEpPEYUTh BUMO3i TOYHOCTI, TOOTO MOBHOTH TEPMiHa;
7) mparHyTH 10 OAHO3HAYHOCTI (TYyT BapTO 3pOOMTH OTHE CYTTEBE YTOUYHEHHS: TAKOi OJHO3HAYHOCTI BapTO
JIOMaraTucsi B Mexax ofiHi€el Tepminocdepu, apke Ha piBHI JEKUIBKOX CyOMOB BUHHKAE MOJTiCEMisl TEPMiHIB);
8) yHUKaTH CHHOHIMIYHOCTI (AJs1 TepMiHONOTl BOHa HE XapaKTepHa, OCKUIBKUA IEPEIIKODKAE
B3aeMopo3yminHio (t0 imitate — ,,xomiroBary, migpodaroBaTr’; Syn: to reproduce, to forge, to copy); 9) Oyrtu
eKCIIPECHBHO HEHTpabHUM (TYT NpaBHJIbHIIIE Ka3aTH HE MPO eKCIIPECHBHICTh TEPMiHA YM BUpa3y, a Ipo
IHTCHCHBHICTh JISAKUX CEMAaHTHYHHMX CKJIaJoBuX. [IpMuMHAMH Takoi IHTEHCHMBHOCTI MOXYThb CIIyTyBaTH
NParHeHHs MiJKPECIUTH eNITApHICTh YSBICHHS TOTO, XTO TOBOPUTH, a00 HaMaraHHs INIPHXOBAaTH CBOi
Hamipu); 10) Oyt MHIO3ByYHHM (HE BapTO 3a0X0YyBaTH CTBOPEHHS TEPMIiHIB, SIKi MOXOIATH 3 JIiaJICKTiB,
»KaproHi3MiB 4u BapBapu3miB) [2].

Pazom 3 THM, TepMiHM He € i30JIbOBAaHMMH, HE3AJICKHUMH, ,,00paHUMHU~  OIMHUIISMH
3araJlbHOBKMBAHOI MOBH, KOTpi MarOTh JIHMIIE JUIi HUX XapaKTepHi BJIACTHBOCTI, BOHHM CKIIQJalOTh
MOBHOIIIHHY YacCTHWHY 3arajJlbHOr0 CKJIQJy MOBH, J€ SKOCTI CJiB MpOSBISIIOTECS OUTBII BU3HAYEHO,
periaMeHTOBaHO, BiMOBIIal0Yd BUMOTaM NMpOQeciifHOrO CIUIKYBaHHS Ta B3aEMOPO3YMiHHS. TakuM YHHOM,
MOXXHA TOBOPHUTH IPO IMEPEeBAKAIOUUI XapaKTep BJIACTUBOCTI TEPMiHY MOPIBHSIHO i3 3arajibHOBXKHBAHUM
CJIOBOM, @ HE MPO MOBHY BiJICYTHICTh Ti€i a00 1HIIOI OCOOIMBOCTI B MeXax Pi3HHMX raixy3eil MOBH; MOXKHA
TaKOXK CTBEpPKYyBaTH Npo Oa)kaHi BJIACTUBOCTI TEPMIHOJOTIYHOI OJMHMIN, ajieé HE BapTO BBAKATH il
HETIOBHOLIIHHOIO Y HEMOTPiOHO0, IPYHTYIOUHCH JIMIIE Ha TOMY, II0 BOHA HE Mae€ IIi€l BIACTHBOCTI, X04ya
TaKUd TEpPMiH JIaBHO 3aCTOCOBYETHCS KOPHCTyBauaMH. 3 TIODIMOJCHHSM MDKHAPOIHHUX 3B’SI3KIB BUBUCHHS
iHO3eMHOi MOBM HalOyBae ()aXxOBOTO TEPMIHOJOTIYHOTO CIPSMYBaHHS, OJHIEIO 3 O3HAK SKOTO €
TEPMIHOJIOTiYHA IBOMOBHICTb [5].

[Nepenada aHIICEKUX TEPMiHIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO BHMAara€ 3HaHHS Ti€l ramysi, sIKol CTOCYEThCS
nepekya, Po3yMiHHS 3MICTy TEPMiHIB aHIJIIMCHKOIO MOBOIO i 3HaHHS TEPMIHOJOTIi pigHOIO MoBo. Ilpu
nepexiagi IPUANYHOI JiTepaTypy 3 aHDIIHCHKOI MOBH Ha YKpPAiHCbKY BaXKJIMBE 3HAUEHHS Ma€ B3a€MOIis
TEepMiHa 3 KOHTEKCTOM, 3aBJSIKM YOMY BUSIBIISIETBCSI 3HAYCHHS cIIoBa [5].

CryniHb Ba)KKOCTI NEpeKiIagy IOPUANYHOIO TEKCTY 3aJIeKUTh BiJl CTYNEHs CIOPiITHEHOCTI MPaBOBHX
cucteM [6]. Pi3HHII B CHCTeMaX BWJIMBAIOTHCS B JIHTBICTHYHI po30ixkHOCTI. Hacammepen 1ie cTOCyeThCS
TppOX cdep TepMiHOJOril, TOOTO TEpMiHiB, sIKi BHKOPHUCTOBYIOTHCS JUIS BW3HAUEHHS PI3HUX BHIIB
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opuIudHOi mpodecii, CyZoBUX CHCTEM 1 MEBHUX Taly3edl Ta iHCTUTYTIB mpaBa. Y cdepi IOpUANIHHX
mpodeciit cremianicT, SKUH ofepkaB MpaBo (CBIAONTBO, JIEH31F0) KOHCYIbTYBAaTH KIIIE€HTIB i3 MPaBOBUX
MUTaHb Ta NPEACTABIATH IXHI IHTEpECH B CY[i, YKPaiHCHKOIO MOBOIO HAa3MBAETHCSA a08oKam. Alle TIpsSMOro
CKBIBaJICHTa B aHIJIO-CAKCOHCHKIil MpaBoBiii cucTeMi He icHye. Tam € Taki BU3HaueHHs, sk lawyer, barrister,
solicitor, attorney. B Aurimii € giTka pisHMI MK IPEACTaBHUKAMK OPUANIHOL Ipodecii, AKi Ha3HMBAIOTHCS
barrister ta solicitor. Barristers ynoBHOBa)keHi BHCTYIAaTH Ta MPEICTABIATH IHTEPECH CBOIX KIIEHTIB Y
cy/lax BCiX piBHIB, BogHo4ac SOliCItOrS mMarTh MpaBo 3axMINATH CIpPABH JHIIEC B CyAaX HUKYOI 1HCTAHIII,
MupoBuX abo Marictparcekux cynax. ¥ CIIIA no ropuctiB 3a3BH4ail 3BepTaroThcs sk attorney, lawyer,
oinpm opmaneHuM € attorney-at-law. Ha Bigminy Binx npenctaBHUKIB i€l mpodecii B AHIIII, BOHH
YIOBHOBQ)XEHI MTPEICTABIATH KIIEHTIB y Cy/i Oyab-sIKOTO PiBHS [6].

OTxe, IOPUIUYHUI TepMiH OyBae OaraTo3HauHHM, XO4a OAHMM i3 BHUMOT JO TE€pPMiHA € came Horo
O/IHO3HAYHICTh, a/DKE 3aKOHOMABELh IOBHHEH JaTH IOPHIMYHOMY TEpPMIiHOBI OJHE-€MHE BH3HAYCHHS,
BKJIFOYMBIIY B HHOTO BCi iCTOTHI, 3 HOTO MOIVISIY, O3HAKH, TOOTO TaKi, KOTP1 HOCATh PETYJIIOIOUUN XapakKTep,
MalOTh MPaBOBE 3HAYCHHS [1].

[TpoBeneHnii aHaii3 a€ MOMJIMBICTH 3pOOHMTH BHCHOBOK, IO JOCHTH YacTO MEpeKIal FOPHIMIHHX
TEPMiHIB HE 30BCIM BIJIIOBIJIa€ JIEAKUM i3 BUIlIe3a3HAYCHUX BUMOL. Lle € HacmiakoM He TUIBKH TOTO, IO
iCHye DI3HHISI ¥ MOBaxX, KOXKHa 3 SKAX Ma€ BIacHI crenuivHi SKOCTi, a W TOro, MmO YKpaiHa BTpaTtuia
KyJIbTypy Tepekiany. A momiOHI HETOYHOCTI y TepeKiiafax, NMPHUKIAAW SKUX MOXKHA JIOTIOBHIOBATH K
JIOTIOBHIOBATH, MOXXYTh, 3PEILITOI0, IPU3BECTH J0 HEMEepe10auyBaHMX HACIIIKIB HEe TUIBKU JUIS NepeKiiaaada
¥t 0ci0, SIKi CKOpHCTAJICS HOTO Mpareto, a i JUTA AepKaBH B HJIOMY.
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Mnuxosceka B. P., Hosikosa T. JI. Oco0uBocTi nepekJiany IOpHIHNYHOI JOKYMEHTAIii: BUMOIH
i mpaBuaa.

VY crarTi po3nIIsIal0TECS IeAKi TEPMIHOJIOTTYHI aCHEKTH MePeKIIay IOPUIMYHIX JOKYMEHTIB. AKIEHTYEThCS
yBara Ha MpoOJeMi JHHTBICTHYHOI Ta TIPaBOBOI aJEKBATHOCTI IOPUIMYHUX TEPMIHIB TIpU mepekiai. Mera
JIOCITIJDKEHHSI TTOJISATAE B O3HAOMIICHH] 3 BUMOTAMH 1 TIPABHJIAMH TIEPEKIIaTy FOPHANIHOL JIOKYMEHTAIT]i.

Knwuogi cnosa: mepmin, opuouyHa mepminono2is, IineGicmuyHi 0coonUBoCmi.

AHHOTanuA

MuukoBckas B. I'., HoBukopa T. JI. Oco0eHHOCTH mepeBoAa IOPUIAMYECKOH TOKYMEHTAMU:
TpeOOBaHMSA U MPaBUJIA.

B cratbe paccMarpuBaloTCSi HEKOTOpPBIE TEPMHHOJOTHYECKHE AacleKThl MEPeBOAa HOPUANYECKHX
JOKYMEHTOB. AKIIEHTUPYeTCSl BHUMaHUEe Ha TpoOiieMe JMHTBHCTHYECKOW W MPAaBOBOM aJIeKBATHOCTH
IOPUIIMYECKUX TEPMUHOB TIpHM mepeBofe. Llenb wuccrnenoBaHusl 3aKiiOvaeTcss B O3HAKOMIICHHH C
TpeOOBaHUAMH M IIPaBHIAMH [IEPEeBOa IOPUANIECKOI JOKYMEHTAINH.
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Knrueegnte cnosa. mepmun, ropudultecmﬂ mepmMuHolocUsl, TuHeBUCMUYecKue ocobernocmiu.
Summary

Mychkovska V. R., Novikova T. L. Features Translation of legal documentation requirements
and regulations.

This article deals with some terminological aspects of translation the legal documents. It is focused on
the problem of linguistic and legal adequacy of judicial terms during translation. The purpose of research is
to analyze the requirements and rules of translation the legal documents.

Key words: term, legal terminology, linguistic features.
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Hauionanvna axademin /leprcasnoi npukopoonnoi
cayyncou Yipainu imeni bozoana XmenvHuybkozo

~XUBHI IPY3I IEPEKJIAJTAYA” Y TEXHIYHIN JITEPATYPI
TA OCOBJIMBOCTI iX NEPEKJALY

3a ocTaHHI POKH 3pic iHTepec AOCHTIIHUKIB JI0 KaTeropii CIiB, SKi HA3UBAIOTHCS , XUOHUMH JIPY3IMHU
nepekanada”’. SIk CBIMUUTH aHaNi3 MEPEKNIaiB, KUIbKICTh MOMHIIOK, IO JOIMYCKAIOTh MEpeKiIagadi Mpu
MepeKIIaji Takol KaTeropii ciiB, HaI3BHYATHO BHCOKA, OCOOIMBO B HAYKOBO-TEXHIYHUX Tepekianax. Takmm
YHHOM, JTOCJII/PKEHHS I[MX CIIIB € JIOCUTh aKTyaJIbHUM 1 3yMOBJIFOETHCS TIOTPeOaMU MPaKTUKU TIEPEKIIaay.

SBume ,,XMOHMX APY3iB TepeKiagada” BUCBITIIOBAIM y CBOiX MpalsiX Taki BiJIOMi JIHTBICTH, SIK
B. B. Axynenko, K.I.M.Totni6, B.JL. MypasiioB, B.I. Kapaban, JI I. bopucora, T. A.Ka3axosa,
B. H. Komicapos Ta iH.

MeTor OCTiKEHHS € aHalli3 OCHOBHUX CKJIQJIHOIIIB i TIOMWJIOK TIPY Tepekiai ,,XuOHUX ApY3iB” y
HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTaX Ta y3araJlbHeHHI OCHOBHMX CIIOCOOIB NepeKyIaay bOro SBUIIA.

Briepure Tepmin ,,xuOHI Jipy3i mepekiagaya’ OyB BBeqeHUI QpaHily3pkumu JiHrBictamu M. Kecciiepom
i K. Iepokkin’i B 1928 p. ¥V ¢paHiry3pkoMy MOBO3HABCTBI BOHH OTpHMaiH Ha3By ,.faux amis du traducteur” —
,XHOHI 1py3i mepekianayda”. Lleit Tepmin 3akpinuBes B anriiicbkomy (,.translator’s false friends”), a Takox B
YKpalHCBKOMY 1 pOCIiCBKOMY MOBO3HABCTBi. Y IIHMPOKOMY CEHCi ,,XHOHI Apy3i INepexianava’ € MpOosSBOM
TICUXOJIIHTBICTHYHOTO 3MIIIaHHS MOB, a came — iHTepdepeHIii. Ictopudyro ,.XuOHI Apy3i mepeknamada’” €
pe3yJIbTaTOM B3a€EMHOIO BILIMBY MOB a00 BHHHMKAIOTh B PE3yJIbTaTi BHIIAJKOBHX 30iriB. 3arajbHa KUIbKICTh
,»XHOHHX JIPy3iB Mepekiiazada’ Ta poib KOXKHOTO 3 MOXKIIMBUX JKepell B IX BUHUKHEHHI BUSIBIISIFOTHCS PI3HUMHU
JUTsl KOKHOI OKPEMOIi ITapy MOB, 3aJIEXKHO BiJ| X TEHETUYHHX Ta ICTOPUYHHX 3B SI3KIB.

Ha namy nymky, Ha3Ba ,,XxHOHI Ipy3i nepeknagaya’” TOYHO XapaKTepu3ye nepekiaganpke ssume. [lpu
nepekyaai Takoi KaTeropii ciiB MOXYTb BifOyBaTucsl XMOHI OTOTOXKHEHHS, OCKUIBKA MI>KMOBHI aHAJIOTi3MHU
MaloTh JIesiKy rpadiuny (abo poHETHYHY), TPAaMaTUYHY, & YaCTO — i CEMaHTUYHY CHUIBHICTh. OIHAK BOHA HE
3aJJ0BOJIbHSIE AESKUX aBTOPIB, IO MPOBOIATH (hyHIAMEHTaNbHI JIHTBICTHYHI AOCHiIKEHHS wi€l Kateropil
ciig; I'. M. T'oTi0, HanpuKia1, BUKOPUCTOBYE TEPMiH ,,MDXKMOBHI aHaiorii” [2].

[IpuHIMIIOBO BapTO pPO3pPI3HATH ,,XMOHMX Ipy3iB mHepeknagaya” B YCHIH 1 MHCHMOBIK (opmax
MoBJNieHHA. Lls BUMora o0o0B’sI3KOBa y BHUINAIKY 3ICTaBJICHHS MOB 13 30BCIM PI3HMMH NHCEMHOCTSAMH a0o,
HaBIAKH, y BHIMAJKY MOB i3 IMOII0HOI0 THCEMHICTIO, alle JOHEMATHIHO HECXOMKOIO JICKCHKOI0. 3HAUHE Micle
cepen ,,XMOHUX JAPY3iB Hepeknagaya” 3aiMaioTh BUIAAKKM MDKMOBHOI oMOHIMII i maponimii. [Ipu mpomy
MDDKMOBHa OMOHIMISI 3aBXIH B3a€EMHA, TOOTO CIPHUMMAETHCS SK Taka HociaMu 000X MoB. BoHa moxke
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